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A nmailan.

/C;} ag har ej fatt min plats ibland “de ldrde¢,
och mina sanger ddlja det ej hiller.

Och vordsamt jag till er den fragan stiller:
“Ha mina dikter nagot litet vérde?«

Fran skillda hall och ifran skillda strdngar
fick jag dess ljud, dess skiftning eller firg:
dn graa som min hembygds grda birg,
dn skiftande som floran pa dess &ngar.

An kom en fagels sang fran skog och hagar
att flyta in uti min enkla séng

och #n ett sorl ifran en boljas gang —

fran skillda hall och ifran skillda dagar.

Jag har ej fatt min plats ibland de ldrde
Och kan vil knappast kallas for poet.
Men om min vers har nagot litet vdrde
sa dr det kanske for dess enkelhet.

Vordsamt

Forfattaren.
Svartvik Nov. 1906.
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Min sangmo.

Eéngt uppe i Norden, ddr skogen stdr gron,
vid brusande dlvar och strémmar,

didr dagen #r ljus och dér kvillen &r skon
och natten dr full utav drommar;

ddr tanken #r fri och dér viljan dr ldtt —
ddr lever min sdngmd av drommareitt.

Nir blommorna somnat vid vindarnas smek
och solen har dalat om kvéllen

och dlvorna borjat sin dans och sin lek

och tomtarna smyga kring tjdllen —

da kommer min singmé frdn drommarnas vér,
och drémmarna folja i drémmerskans spar.

Langt uppe i Norden, didr skogen stir gron,
vid brusande dlvar och strdmmar,

ddr fick jag min skonaste singarelon,

langt storre dn i mina drommar.

Och dirfor, hvart 6det dn jaga mig mad —
till Norden, till Norden min ldngtan skall gi
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Drommen om lycka.

gn dréom

om lycka och om frid,
om kirlek sann och ren och trogen!
O, skéna drom fran varens tid,
hur ir jag ej med dig fortrogen!

En drom,
en harlig drom, som svann
liksom den dag, som nyss sig sidnkte:
ett irrbloss’ laga, som forbrann

bidst som hon klarast mot mig blénkte . ..

O, drom!
vi slot du i din famn
den svage, som din viskning trodde?
Vi brots din trollkraft vid den hamn,
ddr kirleken och lyckan bodde?

Du dréom
om lycka och om frid!
fast jag din mening aldrig tydde,
Jag gommer minnet av den tid,

som svann pa samma gang du grydde ...
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ittt solkast .. ..

@ch lyckans soljus rastade
en stund i hjértats vrar.
Men dagen led och hastade
och kvillen kom och kastade

en skugga i dess spér.

Men tanken #n sig svingade
mot dromda himlar opp,
och mina sanger klingade

dn lika obetvingade —

en lingtan full av hopp — —

Men natten kom och formade
allt med sin kold till is,
och nattens gastar gormade

och onda makter stormade

mitt dromda paradis. ..




KEn drommare.

an fattar Pegasens skimrande tom,

dér han i skymningen sitter
och rider — hans ritt 4r dock blott en drém
om rosor och sol och glitter. ..
Det skimrar som guld och det skiftar i rott
SOom rosor i rosensnar. :
Vad drommen dr hérlig, ndr drémmar’n dr trott
av védntan pa sol och var...

Ja, drommare, drém du och hoppas
pa varar med sol och ljus!

Och dr6m om att rosor knoppas
vid brddden av gravars grus. ..

Kanhinda du vdxer dig stor och stark
dédrinne i drommarnas skona park —
kanhdnda din storhet ligger

i konsten att bdra ditt huvud hogt,
sen allt du hoppats och allt forsokt
och sist du, vaknad ur drémmen, star
och séger dig sjilv att du aldrig néar
den lycka, varom du tigger. ..

Ja, drom du, drémmare! Drommens vérld
ar full utav rosor roda. ..

O, ma de dofta och gloda

vid drommarens huvudgérd!. ..
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Diktarsjalar.

gag har moétt dem, jag har sett dem,
diktarsjdlarna, som dromma

om vad livet minst har gett dem.

Jag har hort dess toner stromma
omsom veka, omsom striva:

Det 4r drommar, som de véva

at sig sjdlva och at andra

medan deras tankar vandra,

utan rast och utan vila,

hundramila. . .

Nér jag ser dem, ndr jag hor dem
sjunga om vad livet ldr dem,

om det stora, som beror dem,

om det skona, som forstror dem
medan deras tankar taga

lingre dn dér stjirnan blédnker,
kan jag annat ej dn fraga,

fragar jag mig sjdlv och tidnker:
Vad édr det for makt, som bér dem
over djupen, dit de véga,

dristigt vaga tankespringen?

Och dé& viskar det ur snéren:

Det édr sangens ande. Sangen

kan ej evigt stdngas inne.
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Varfor strdngas skaldens lyra
dn for grat och én for yra,
otdmijt fria, glada toner?
Fraga: varfor gronskar jorden,
varfor spirar det i marken,
varfor sjuder det om varen? —
S4 dr skaldens sjil, och orden,
som han skriver ner pa arken,
ar den dridkt, vari han kldder
tankarna, som véixt dérinne,

dar den form, vari han trader
fram i ljuset med den flora,
som i ménskosjidlens gdmma
ej sig evigt kan forlora,

icke evigt kvar sig glomma.

&<




Vid Njurunda gamla kyrkrun.

érté stilla, vandrare, och se och hor:
Hir stod i forna dar ett heligt timpel.
Och helig andakt dréjde innanfor

denna mur, dédr tiden satt sin stimpel.

Hit stidllde méangen pilgrim forr sin fird
att soka trost i loftena och sﬁmgen,

hir lade mangen ner en offergird

och mangen grit helt visst i timpelgangen.

Hir sigs kanhidnda forr i kvillens frid
nagon sitt knd vid dessa gravar bdja
och ldt i tankarna en svunnen tid,

vid tarars strém och bitter saknad drdja.

Med helig vérdnad ser jag denna plats,
som hidangangnas stoft i mullen gémmer.
Hit fordes de efter sitt livs seglats —

dess kurser en blott vet och dven dommer.

Dréj, vandrare, en stund och hor och se:

Du ser hur tiden sjélva stenen gnager —

Du sjdlv gar mot samma forgéngelse

vart hilst du gar, vad kosa du én tager.
Juli 1904
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Pa kyrkogarden.

Eag vek av fran allfarvdgen
och gick in pa kyrkovallen,

ddr det lag en gammal gravplats,
stenomkransad, halft forfallen.

Aftonsolens stralar lekte

over rosorna pa varden,

vilken fatt sin plats ldngst borta
i ett horn pa kyrkogarden.

Foll min blick sa pa ett kransband,
dédr jag ldste blott de orden:

“Tag en hyllningsgérd av den, for
vilken du var allt pid jorden¢.

Tyst jag smdg mig bort fran platsen
och jag tror jag tarar fillde;

Rord utav de enkla orden

jag mig sjilv den fragan stéllde:

“Méann’ jag levat sa i livet
att man hyllar mig sen déden
ljutit stelhet 6ver dragen,
hdmmat mina adrors floden?«

m
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Avgudabilden.

ﬁDu stela bild, jag klandrar ej ditt ode.
Men jag vill likvil tro du fyllt din plats

bland dem, som nu for linge sedan dode
infor dig biktade sitt livs seglats.

Var tid dr vis — och man foraktfullt pekar
bort mot det hérn, ddr du i klostret stir.

Jag vordar dig, fastdn att jag fornekar

den blinda tro, som krossades av var.

Dock — fanns ej moln pa nagon hednings panna,
som skingrades infor din stela blick,

ndr sorgbetryckt han sigs infor dig stanna

i 6dmjukhet och bon ett 6gonblick?

Du haft din tid — men sekler trdngt emellan
din samtids folk och oss, — for ldnge sen
vi himta livets dryck ur helga Killan

och dyrka inga gudar mer av sten.

e
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Nordbons hemliangtan.

vad var det for makt,

for underligt “tvang®,
som drev mig en gang
till fraimmande trakt?

Var stugan for trang
ddr hemma hos mor,
ddr kérleken bor
i saga och sang?

Var marken for hard,
var tegen for gra

att ploja och sa

pa fdadernegérd?

Nej, stugan var nitt
men rymde mig nog;
vid harv och vid plog
gick arbetet lAtt.

Men annat jag lért

pa irrande fird. —
Vid frimmande hérd
blev hemmet mig kart.

Och ater en géng

jag vinde mot Nord —-
det skonaste ord,

du fann i min séng.

&




Hans namn 1 barken...

ﬂﬁr aftonvinden sakta
igenom dungen drog,
skar ungmén namn i barken

pa ungbjorkstam och log.

Och hogre firg fick kinden
vid aftonvindens smek

och idealets hagkomst —

en hirlig sommarlek!

D4 tonade i ndjden
i juvlig harmoni
med fagelsang och vindsus

en enkel melodi —

En sang ur jértat sprungen!
Men ack, hur kort den var!

Med ens var flickan borta

och jag stod ensam kvar.

&
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Grammeljantan.

ﬂﬁr vinden tjuter kring ensligt tjill
hon sitter tankfull vid spisens hill
och spinner.

Och rocken surrar och julet gar

och minnen vakna fran flydda ar
allt medan brasan brinner . . .

S& har jag sett henne mangen kvill
sitta vid rocken vid spiselns hill

och dromma.

Men vad hon tinker och vad hon ser,
ndr 6gon strala och munnen ler,

det dr ej godt att domma.

‘Kanske hon gomt nagons bild 4dnd,
den hon si troget har burit pd —
kanhédnda . . .

Kanske hon lever i minnet om

en tid, som flydde, men ofta kom
ater vid hennes sldnda . ..
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Hemlos.

gag drommer mig ga genom skogar och snar
utan vég eller spar

och jag vet inte ens vart jag gér.

Jag sitter mig ner pa en tuva och drémmer
och tankarna komma och g& —

jag vet icke vart — medan skymningen smyger
sig in i varenda vra...

Jag lyssnar forstrodd till en vallflickas skall
eller lockande trall

ifran en avldgsen fidbodvall.

Jag drommer mig sitta i stugan ddrborta
och smekas av bostintans hand —

Jag glomde visst bort att en tiggare €j har
nagon vin, nagot hem eller land — —

Men furorna viska, vid vindarnas géng,

en s& underlig sang,

och vandrarn, vars védg var si lang,

han glomde visst bort sig och lyddes till sangen
och trodde p4 drémmen, som jog,

mens i sensommarkvéllen skymningen sakta

sig in mellan stammarna smog . ..

594
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Spoktimmen 1 skogen.

or hur det tisslar och tasslar och rors:
Spokena komma fran bédrgen!
Hor hur det hors,
nalkas och fors,
hu! s& det ryser i mérgen.

Hor hur det flimtar och andas och stiger . . .
och tiger

och stannar och lyssnar —

och gar

och kndpper och slir

och suckar och tystnar. ..

Men prasslar igdn inni skogen och stiger
och knackar i héllarna.

Hor hur det hasar och schasar

och tisslar och vislar

och skrattar i fjéllarna!

Tyst... schy! nu &r spoktimmen slut,

och skogen star tankfull och dyster och tiger
och allting #r lugnt som forut.

2
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Sang till solen.

@u sol, som tagar,
du jéttebloss,

som ler och lagar
och lyser oss,
majstétiskt plojer

i jus din gdng —
for dig jag hojer

en enkel sang.

Men ack, fran fangen
vid jordens grus,

vad dr vil sdngen
emot ditt jus!

Du ler av vana

sen tusen ar

och gar din bana

i samma spar.

Klart ser ditt 6ga
och hullt du ler
fran himlens hoga
till jorden ner.
“Men troner ramla
och kungahus

och minskor famla

uti ditt jus.“

Men dagen lider
allt mer och mer
och snart du glider
bak’ fjdllet ner...
Dir slots ditt 6ga
for sangarns blick,
men foga, foga

till ro du gick. ..

e
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En hemlighet.

Eon satt vid Oppet fonster
och tankfull sdg mot skyn,
som om hon hade véntat

fa se en framtidssyn.

Och kvillens timmar skredo
och det blev sjirnklar natt,
men lika tyst ock tankfull

och drommande hon satt.

Da f6ll igenom rymden
en stjarna, och da log
den skona 4t sin onskan

och sig fran fonstret drog.

Men onskan, som hon hade
ej nagon veta fatt,
och ingen mer @n hon vet om

den i fullbordan gtt.

19
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Min drom.

gag dromde att jag stod pa lyckans hojder
och med férakt pA modans barn sdg ned.
Och liksom de ej kdnde mina frojder

forstod ej jag vad detta slikte led.

Dir levde jag uti ett sorglost vimmel
och jag fick skorda dra och berém:

Jag var en stjirna uppa konstens himmel,
en vida kdnd konstndr uti min drém.

Och girna sags jag vid de rika borden,
mig braktes underbara rosors gird,

ty jag var ju en lyckans gunstling vorden
och livet var en dans i nojets vérld.

Fran nddens halor méangen hand sig stréckte
mot mig, som levde uti glans och prakt —
Jag visste ej till vem jag mynten rickte,
men vad jag gav, jag skdnkte med — forakt.

Men nagon ur min juva drom mig véckte
och — jag befann mig sjdlv bland modans folk.
Min egen stillning ... hu! den mig forskrickte,
fortvivlad stod jag dér, en drommens tolk.

Dock nog min drom jag tydde till det bésta:
Jag visste ju att rikedom var makt,

men i min drom jag visade min nésta,

som inte hade guld, ett djupt forakt —

Men skall med guld och glans och dra folja
forakt fér den som mindre glidje fatt,

da vill jag héllre bo i fattig koja

dn vara herreman och bo i slott. ..

g s
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Nar en & gammal.

n knogar & sliter var eviga da’,
4 knaft har en maten for dan —
4 va har en for da?
— ja, en har d@‘én har
f.en i OH, Crlad et
For dd 4 d& min tro:
nar en gor déd en kan
4 gor rétt at en var
uti all’ sine dar,
da 4 en ann’ som en ann’
like go;
dd tro ja.

Men dd 4 si sa dér.

En far ga som en tril

ifra maron te kvill

a fa otack a skill

a fa stickorl & gril.

Men did bdr mens did bér...

sch En gvet

att int drd sa latt

till att dras mé sitt lass —
for dd kédnner en nog,
nar en blir liksom jag:
en blir gammal a ful,
en blir orklos & “lat“.
Di vor bidst om en dog,
forrn en bleve sa svag
att en rent ska gi bet
att fortjdne s& pass

21




att en haller sdj mat
s en dter sdj mitt. ..
a bli kallad for drul
for en 4 som en 4,
for en gor ingenting
som & nage mé.

. Sa dd 4 som déd &
att va’ gammal & modd,
att va’ orklos 4 matt.
En kan Onske sdj att
en rakt int vore fodd. ..

Men dd gar mens di gér,

om dd ock gir méd no,

a en lev tills en dor

4 en dor, ndr en left ddi en ska —
4 en grav 4 no allt va en far
allehop.

Ar en gammal 4n ung,

dr en sorgsen dn gla,

ar en dréng eller kung,

hur en dr —

nar en dor blir en lagd i en grop.
Ja’ kan int lata bli

till att tinke s& hér:

hur en: .4’ hur.:eni vak

nar en levt, dd en ska,

tar enedo:. .
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Varfroyd.

ﬂu varen gar till sommarns mote
och sippan nickar skyggt men glatt:
Allt juvt, som dromt i jordens skote
har vaknat upp ur kéld och natt.

Den gamla, bruna tuvan gomde
inunder vinterkold och sno \

en skoérd, som grodde tyst och dromde
om var och solskensdar och té.

Och varen kom med sol och glitter
och vistanvinden kom med to

och skogen jod av fagelkvitter

och isen brast kring land och sjo.

Nu allt, som firg och doft dr givet
foryngrat ur sin torva star.

Och allting jublar dver livet

och #r sa skont i livets var.

Nu varen gér till sommarns mote,
det dr naturens gang, dess lag.

Sjilv gar jag till en flickas mote,
varthidn, till vem — det vet nog jag.
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A ftonfrid.

golen star over fjdllets kam,
tittar ur rosiga skyar
fram,

stanker sitt guld i vagen.

Gokens sang inni furulid
hoérs over vida byar —
Aftonfrid

viskar en vind i ragen.

Soliga tankar i soligt sinn’!

Kvillsolsglimmer pa rutan
brinn!

brinn som min ldngtan brinner!

Skdnk at min sang litet kvillssolsstink,
och litet vdirme at lutan
skdnk!

Snart sol'n i véster foérsvinner ...

A
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Kvillsstamning.
(Motiv frén Ohn).

,@ér leker en strimma
af sol i sjon
och stenarna glimma
vid stranden av Ohn;
och rutorna glimra dédr uppe i*byn,
och létta stromoln pa aftonskyn

sakta for vindarna simma.

Men vagorna domna

fran dagens lek,

och blommorna somna

vid vindarnas smek,

och solen gar ned bakom blanande fjall —
en hirlig stimningsfull norrlandskvill

virdig en malares pensel.
1906.
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Sensommarnatt.

jardens vagor domnat
i sin vilda lek,
dngens blommor somnat
in vid véstans smek,
manen bldnker matt.
Tystnad rar i lunden,
lugn i bjorkelid,
dunkla ligga sunden,
drommande om frid
i sensommarnatt.

Blott en asp ses sakta
skdlva, didr hon star
att sin bild betrakta

i en bdck, som gar
hennes plats forbi.
Trollska manskendager,
dallrande och svag,

du gor natten fager,
skapar den behag,
foder poesi. ..

Nu ses dimman hdoja
sig kring land och sund,
natten kan nu drdja
blott en liten stund.
Dagen redan gryr.

Och pa land och vatten
blir det liv och id.

Men jag saknar natten,
ty dess juva frid

och dess stillhet flyr...

3
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Studiefiirger.

@ch nu star lunden skiftande
i fargprakt och i glans,

nu trada loven, viftande, -
kring bjorkarna och lindarna —
fast skdlvande for vindarna —
sin vemodsfulla dans. .. :

Nu fryser det i markerna,

och snart dr vintern hir,

Men ldngst dédr inni parkerna
kring granarna och enarna

och runt omkring bland stenarna
det lyser rott av bér...

Nu kommer vinden tagande
med ko6ld frdn nordanfjill.
Men solen sjunker ldgande
och senhosthérligt malande
en fiargeffektfullt stralande
kvillsstimningsmalarkvill . . .




Forsta snon.

ma, vita flingor falla

tysta kalla
over hostens rika prakt.
Snart sitt mjuka flor de lagt
over frusna akerrenar,
over gula blad och grenar;
over dng och myr och sjo
faller vinterns forsta sné.

Allt, som nyss i fargprakt bldnkte
och som skinkte

tanken vingar pa dess fird,
maste offras som en gird,

for den ro, som allt behover,

at den tid, som tingen sover
och som vaggar allt till ro
medan nya skordar gro.

Sa ir livets lag. Naturen,
mén’skan, djuren,

allt, som liv och ande har,

allt — &t alla och en var
skrev den Hogstes kirlek lagar,
miitte tid och ar och dagar

for dess liv och blomstringstid,
for dess vila och dess frid.

Breden, vita flingor, breden
over heden,

over skog och éng och myr
eder vinterkvillsbrodyr.

Vad I déljen, vad I gommen
vaknar ur sin sémn, ur drommen
ndsta véar, ndr vintern flytt,
friskt och skont och ungt pé nytt.

A
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Blommor pa rutan.

@et dr blommor i dag pa rutan,
det 4r blommor af sné och is.

De ha kommit med nordanvinden
i vintermorgonens dis. ..

Men de hava ej liv, ej fagring
och de ha ingen doft att ge.

De blott tala en dyster saga

om dod och forgdngelse.

De dro en bild af de méanga,

som oss tjusat i flydda dar,

men som hiérjats och ej mer locka
ndr ingen figring dr kvar —

Och de tala en dyster saga

om en hirlig, férgangen var,

Och det dr som en molltonsdallring,
som da genom sjdlen gir. —

Det dr blommor i dag pa rutan,
det dr blommor av sné och is.
De ha kommit med nordanvinden
i vintermorgonens dis. ..

A4
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Julstjarnan.

g)éir lyste pa himmelens fiste
en stjirna med séllsam brand,

Hon sags av de vise ménnen,

som kommo fran Osterland. ..

Det var en ovansklig stjirna,
som bringade védrlden bud,

att himlens Herre var kommen,
pa en gang miénska och Gud.

Han kom — och hans vagga bestod av
en krubba med halm och stré.

For himmelens méktige Herre

det fanns icke rum att fa...

Han kom och blev fattig och ringa,
han kom som en fridens tolk.

Han var ju den enda vigen

till himlen for alla folk.

Oss tiljer den heliga skriften,
som vi vél ldst mangen gang,
hur #nglarna sjongo i hojden
en klingande jubelséng.

*

Dir lyste pa himmelens fiste
en stjirna med sdllsam brand.
Hon bringade vérlden budskap
om vigen till ljusets land. ..

X




Till det nya aret.

ﬂ)u nya ar, som féljer

tatt i det gamlas spér,
fast du i natt dig hoéljer,
fast du i dunkel gér:

Tréad klart fram 6ver Norden
och bada lugn och fred.
Sprid 6ver hela jorden

en strimma soljus ned!

Lat jusets stralar rasta
en stund i morkrets sfer.
Till armods kojor kasta

en handfull havor ner!
Didr hatets flamma lagar,
ddr onda makter rar,

pa stig, ddr oron tagar

slut fred, du nya éar!
=
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